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1 Tekniska data

Shuttle® ultraljudsgivare

Mätområde 15 m

Frekvens 30 kHz

Spridning 3°

Temperatur -20 - +60°C

Dimension ∅ 103 × 94 mm

Material PP (polypropen) och POM (polyoximetylen)

Kabel standard 12 m oljebeständig

Dödband 35 cm

Kapsling IP 68, tål dränkning till 10 m

Montage 1”-gänga, beslag (se ”Montagebeslag för 
ultraljudsgivaren” på sida 8)

CE EN50081-1, EN50082-1

Shuttle® transmitter

Mätområde 15 m

Span 0-10 cm till 0-15 m

Matningsspänning 230 V AC eller 10-35 V DC

Effektförbrukning ca 2 W

Ingång ultraljudsgivare

Utsignal 4-20 mA, 500 Ω

Reläutgång 2 stycken relän, max 50 V, 1A

Temperatur -20 - +60ºC

Noggrannhet ± 0,2%, mm upplösning

Display LCD, 4 siffror, symboler

Kapsling IP65

Dimension 169 × 120 × 58 mm

CE EN50081-1, EN50082-1
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2 Installation/montage
Shuttle® är konstruerad för mätning i avloppspumpstationer, vat-
tenreservoarer, filter, och andra applikationer där en noggrann och 
beröringsfri mätning önskas.

Shuttle® består av en givare som sitter på mätplatsen och en display/
elektronikenhet som monteras i dess närhet. Givaren levereras normalt 
med 12 meter kabel men kan specialbeställas med upp till 100 meter.

 
Exempel på givarmontage

Planera montaget
Det är en god idé att planera installationen innan du börjar ”skruva upp” 
givare och mätförstärkare. Lägg ned tid i montage och val av mätplats, 
detta ger belöning i en bekymmerslös mätning under många år.

Placering
Se till att hitta en placering av givaren där mätytan är så lugn och slät 
som möjligt. 

Undvik montage där in/utpumpning eller omrörning kastar runt vattnet 
kraftigt.

Givaren sänder ut en ljudsignal som skall ”studsa” på mätytan och 
komma tillbaka till givaren. En yta med så lite vågor och skum som 
möjligt ger noggrannare mätning.

Se också efter att givaren får sitta ifred på mätplatsen. Ofta kan det 
vara trångt i t.ex. pumpstationer och det kan vara enkelt att ”stöta 
till” givaren. Kan givaren skyddas från detta är det bra eftersom det är 
viktigt att den sitter rakt.
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3 Montage av givare
Vid montage av givaren är det viktigt att givaren monteras parallellt med 
mätytan (använd vattenpass).

Ett kännetecken för Shuttle® är att den endast har 3º spridningsvinkel. 
Det innebär att den är lämplig i trånga utrymmen i t.ex. pumpstationer 
men det är också viktigt att den sitter rakt annars studsar helt enkelt 
ekot förbi givaren.

Kontrollera att inga störande föremål finns mellan givare och mätyta (se 
bild över spridning i förhållande till avståndet). 

Kontrollera att givaren är monterad tillräckligt långt från ”väggen” (max 
mätavstånd blir 9,5 m med ett standard montagebeslag som når 30 cm 
ut från väggen)

Om ”väggen” är ojämn lägg till 50-100% på avståndet från väggen till 
givaren.

 

2 m eter

4 m eter

6 m eter

8 m eter

10 m eter

12 m eter

14 m eter

15 m eter m ax

20cm

30cm

40cm

50cm

60cm

70cm

80cm

85cm

Om det är omöjligt att hitta en plats utan störande föremål har Shuttle® 
en funktion för att ignorera störande objekt, Learning. 
Se ”11 Inställning av Learning-funktion” på sida 29.
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Standard montage
Givaren levereras med 12 meter kabel. Den kan förlängas till 100 meter.

Endast original mjk kabel skall användas.

Givaren skall placeras minst 35 cm över högsta nivå.

 

M ax N ivå

M inst
35 cm

 

Montera givaren parallellt 
med mätytan

Vid montage på betongvägg är det en 
fördel att använda murbeslag (200210) 
i kombination med montagekonsol 
(200219 eller 200220).

Betongfäste

Montagebeslag
120mm

120mm

325mm

Räckfäste

Montage av givare genom betongvalv

Betongvalv med skarp kant 
Min diameter 
D = 2 × givarspridning

 

Betongvalv med avfasad kant 
Min diameter 
D = 1,5 × givarspridning
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Montage av givare genom sluten tank
Mätningen sker via ett rör som är avskuret med 30-45 graders vinkel 
och med minst 35 cm längd

Min diameter D = 2 × givarspridning

D

>
 3

5 
cm

30-45°

Montage av givare i ett rör (skumskydd)
Vid mätning där skum kan förekomma kan det vara en fördel att mäta i 
ett rör.

Min diameter D = 2 × givarspridning

D
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Montagebeslag för ultraljudsgivaren
Ultraljudsgivaren ska vara stadigt monterad och parallell med mätytan.

För ett bra montage av givaren på t.ex. en vägg av betong väljs en 
montagekonsol + murfästet.

Murfästet är en ”mellanplatta” som skruvas fast på betongen, på denna 
monteras montagebeslaget. Givaren kan då vridas in till att vara i våg 
(kontrollera med vattenpass).
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4 Montage av Shuttle®

Elektronikenheten monteras direkt på vägg eller skiva. 

Om väggen ej är slät eller om Shuttle® skall monteras på ett rör 
används montagehjälpmedel.

Väggbeslag 200240
Väggbeslag 200240 + räckfäste 200205
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5 Elektrisk anslutning

Se till att ledarna blir 
lämpligt avisolerade!

Matningsspänning
Shuttle® kan matas med 230 V AC på plint märkt L (fas) och N (nolla) 
alternativt. 24 V DC, plus på plint 12, minus på plint 10 (gemensam 
med mA minus)

Utsignal
mA utsignal kopplas på plint 10(-) och 11(+)

Reläutgångar
Kopplas på plint 6 och 7 för relä 1 och plint 8 och 9 för relä 2.

Ultraljudsgivare
Kopplas till plintar 1 till 5

OBS!

Koppla givarens kabel direkt in till plintar på Shuttle®, får EJ kopplas 
via plint i apparatskåp.
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6 Inställning / Drifttagning
När man monterat givare och elektronikenhet och anslutit alla kablar 
är det dags att ta utrustningen i drift. Shuttle® levereras inställd för 
snabbstart.

Då Shuttle® spänningsätts visar display ”PRESS ENTER”.

OBS! Om display i stället skulle visa ”no S” så måste typ av ansluten 
utraljudsgivare anges, se ”APPENDIX A” på sida 43.

Några viktiga punkter för en ”normal” inställning
• Kontrollera att givaren är monterad i våg (använd vattenpass)

• Kontrollera att det är minst 35 cm mellan givare och önskad max 
mätnivå

• Ställ in mätområdets noll med `Press Enter` enligt nedan eller 
med Zero knapp, se följande sidor.

• Ställ in mA signal för önskat mätområde med knapp mA output 
t.ex. 4 – 20 mA ska motsvara 0 – 3 m

• Välj eventuell önskad reläfunktion, nivålarm, fellarm, 
pumpstyrning.

• Använd eventuellt learning funktionen

• Välj funktion på mA signal vid systemfel, ska mA frysas eller gå 
till inställt värde

• Justera ev. inställning för aktivt mätområde, d.v.s. inom vilka 
avstånd från givaren som Shuttle® ska söka efter nivån. Shuttle® 
ställer själv in det aktiva mätområdet men vid vissa applikationer 
kan detta behöva ändras.

Beskrivning för hur de olika inställningarna gör finns på följande sidor.
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Inställning av 0-punkt / Snabbstart
När Shuttle® spänningssätts första gången eller då man valt ”fabriks-
inställningar” visas följande funktion för inställning av mätområdets 
0-punkt (noll-nivå)

• Pumpa ur eller töm behållaren/pumpgropen till önskad 0-nivå

• Koppla till spänningen på Shuttle®

• Displayen visar nu PrESS EntEr

• Tryck ENTER 
ENTER

• Shuttle® skall nu övergå att visa aktuell nivå i tanken/pumpgro-
pen (0,00 m).

• Börjar man nu fylla tanken mäter Shuttle® kontinuerligt nivån, 
visar den på displayen och på utsignalen.

Shuttle® har nu automatiskt ställt in 0-nivå

mA-utgången blir inställd till:
• 4 mA = 0-nivå

• 20 mA = Max nivå (35 cm under givaren)

Felvisning
Om displayen visar S Err efter drifttagning kan det bero på:

• Givaren felaktigt inkopplad

• Givaren felaktigt monterad (t.ex. ej i våg)

• Ekosvaret från mätytan är för svag

Om snabbstart ej kan användas (t.ex. om nivån ej kan köras ned till 
önskad 0-nivå) så beskrivs de olika inställningarna i följande avsnitt.

 

PrESS EntEr
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7 Inställning av 0-punkt
Inställning av nivåmätarens 0-punkt kan ske på två sätt.

• Ange avstånd från givarens underkant till önskad 0-nivå (tryck 
ZERO 1 gång).

• Mät mot en befintlig (känd) nivå och ange denna (tryck ZERO 
2 gånger).

Alternativ 1 (ange avstånd från givaren till 0-nivån)

Tryck 1 gång på ZERO ADJUST 
ZERO ADJUST

0

C

Displayen visar nu

0

4.01m
Avstånd från

givare till
0-nivå

Symbol för
0-punkt

inställning

Nu skall avståndet från givarens underkant ner till 0-nivå anges 
(justeras).

Detta görs med 
UP

 och 
DOWN

 pilarna.

När rätt avstånd har ställts in bekräftas inställningen med 
ENTER

Inställning klar, Shuttle® övergår i nivåmätning

Om mätningen vid kontroll inte visar helt rätt kan man gå in och lägga 
till eller minska på angivet avståndsvärde.

För att återgå till fabriksinställningar, se ”Fabriksinställningar” på sida 
40.
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Alternativ 2 (mot befintlig nivå)
Mät mot en befintlig nivå, kan vara 0-nivå eller annan känd nivå.

Tryck 2 gånger på ZERO ADJUST 
ZERO ADJUST

0

C

Displayen visar då

0

2.04 m
Vätskenivå

Symbol för
känd

vätskenivå

Justera med 
UP

 och 
DOWN

 knappen tills det att displayens nivåvis-

ning överensstämmer med vätskans nivå, bekräfta med 
ENTER

Inställning klar, Shuttle® övergår i nivåmätning.
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8 Inställning av mA-utsignal
För att ställa in utsignalen används knappen mA output

Tryck på mA output 
mA OUTPUT

D

4 20

Displayen visar

0.00 m
Vätskenivå
vid 4 mA

Symbol för
inställning 

av 4 mA

4

Justera med 
UP

 och 
DOWN

 knappar för önskad vätskenivå vid 
4 mA

Bekräfta med 
ENTER

Display visar

20

5.00 m
Vätskenivå
vid 20 mA

Symbol för
inställning 
av 20 mA

Justera med 
UP

 och 
DOWN

 knappar för önskad vätskenivå vid 
20 mA

Bekräfta med 
ENTER

Inställning klar, Shuttle® övergår i nivåmätning
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9 Inställning av mätenhet
Shuttle® kan visa nivån i m, cm, mm, tum och fot. 

Standard är m med 2 decimaler valt (0,00).

För att ändra tryck 
UNIT

B
ft in
cm m

Displayen visar

---- m
Aktuell
enhet

Justera med 
UP

 och 
DOWN

 knappar tills önskad enhet visas

Bekräfta med 
ENTER

Shuttle® räknar automatiskt om mellan de olika enheterna. 
Ingen ny kalibrering behövs.
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10 Inställning av reläutgångar
Shuttle® är utrustad med 2 stycken reläutgångar.

Reläutgångarna kan ha följande funktioner.

• Ej använda (standard)

• Systemfel

• Nivålarm eller styrning av pump med fri inställning av start/stopp.

• Styrning av 2 pumpar med alternering, fri inställning av start/
stopp.

Reläfunktion ställs in med relay 1 eller relay 2 för aktuell ingång.

Se följande sidor hur inställning görs.

Funktionen för pumpstyrning av 2 pumpar med alternering, ställ in med 
valfri relayknapp för båda utgångarna.

För att återgå till fabriksinställningar, se anvisning i slutet på instruk-
tionsboken.

Relä för felfunktionslarm (S AL)
Tryck på Relay knapp för önskad reläutgång 

Displayen tänder nu symbolen

Symbol för
reläutgång

Välj med 
UP

 och 
DOWN

 knappar tills displayen visar S.AL.

Bekräfta med 
ENTER
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Display visar nu

10 s

Tidsfördröjning
i sekunder

Symbol för
tidsfördröjning

Justera med 
UP

 och 
DOWN

 knapparna till önskad tidsfördröjning 
av larm.

Bekräfta med 
ENTER

Display visar

n.o
Text NO/NC

Symbol för
NO/NC

Välj om reläkontakt önskas NO (normalt öppen) eller NC (normalt sluten) 

med 
UP

 och 
DOWN

Bekräfta med 
ENTER

Inställning klar, Shuttle® övergår i nivåmätning
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Relä för nivågräns (nivålarm, styrning) (LE.C)
Tryck Relay knapp för önskad reläutgång.

Display tänder funktion

Symbol för
reläutgång

Välj med 
UP

 och 
DOWN

 knappar tills LE.C visas i display.

Bekräfta med 
ENTER

Display visar nu

1.53
Vätskenivå

för Start (set)

Symbol för
Start av

reläutgång

Ange vätskenivå för start av larm/pump, justera med 
UP

och 
DOWN

Bekräfta med 
ENTER

Display visar nu

1.53
Vätskenivå
för Stopp 

(reset)

Symbol för
Stopp av

reläutgång
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Justera med 
UP

 och 
DOWN

.

Bekräfta med 
ENTER

Display visar nu

10 s

Tidsfördröjning
i sekunder

Symbol för
tidsfördröjning

Justera önskad tidsfördröjning för larm/styrning med 
UP

och
DOWN

  
knappar. 

Bekräfta med 
ENTER

Display visar

n.o
Text NO/NC

Symbol för
NO/NC

Välj mellan NO (normalt öppen) och NC (normalt sluten)

Bekräfta med 
ENTER

Nivåmätare Shuttle 1910Nivåmätare Shuttle 191024



Inställning av pumpstyrning 2 pumpar alternering (PU.C)
Shuttle® kan styra 2 stycken pumpar på nivå. Shuttle® alternerar då 
alltid mellan relä 1 och 2.

Om alternering ej önskas men 2 pumpar används, välj Nivåstyrning 
(LE.C)

För att välja Pumpstyrning tryck valfri relay knapp 

Display tänder nu symbolen

Symbol för
reläutgång

Välj med 
UP

 och 
DOWN

 knapp tills att texten PU.C tänds.

Bekräfta med 
ENTER

Display visar

1.50
Vätskenivå

för Start

Symbol för
Start av

reläutgång
Reläutgång 1

1

Justera in nivån för ”start” på reläutgång 1 med 
UP

 och 
DOWN

Bekräfta med 
ENTER
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Display visar

Reläutgång 1

0.75
Vätskenivå
för Stopp

1

Symbol för
Stopp av

reläutgång

Justera in nivå för stopp (reset) för relä 1 med 
UP

 och 
DOWN

Bekräfta med 
ENTER

Display visar

10 s

Tidsfördröjning
i sekunder

Symbol för
tidsfördröjning

Justera tidsfördröjning för relä 1 med 
UP

 och 
DOWN

 knapp.

Bekräfta med 
ENTER

Display visar

2.00
Vätskenivå

för Start

Symbol för
Start av

reläutgång
Reläutgång 2

2

Justera in nivån för ”start” på reläutgång 2 med 
UP

 och 
DOWN

Bekräfta med 
ENTER
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Display visar

Reläutgång 2

1.20
Vätskenivå
för Stopp

2

Symbol för
Stopp av

reläutgång

Justera in nivå för stopp (reset) för relä 2 med 
UP

 och 
DOWN

Bekräfta med 
ENTER

Display visar

10 s

Tidsfördröjning
i sekunder

Symbol för
tidsfördröjning

Justera tidsfördröjning för relä 2 med 
UP

 och 
DOWN

 knapp.

Bekräfta med 
ENTER

Inställning klar, Shuttle® övergår i nivåmätning.

© MJK Automation AB 201927 © MJK Automation AB 2019



Denna sida är blank.
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11 Inställning av Learning-funktion
Shuttle® har en funktion där nivåmätaren kan ”lära” sig att inte mäta på 
störande objekt, rör eller andra delar som sticker ut i reservoaren. Alltså 
störande ekon som reflekteras.

Vid nivåmätning jämför Shuttle® hela tiden aktuell signal från givaren 
med ”learning” i minnet. Man bör givetvis alltid sträva efter en nivå-
mätning med så lite störningar som möjligt men om det inte går att 
undvika sker inställning enligt nedan.

Se till att tanken, behållaren är så tom som möjligt.

Tryck A

Display visar

OFF

Symbol för
Learning

Tryck 
UP

 eller 
DOWN

 så att displayen visar

Lrn

Symbol för
Learning

Tryck 
ENTER

Nu blinkar symbolen 

Bekräfta med 
ENTER
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Bargrafen på vänster sida stiger

Symbol blinkarBargraf

Shuttle® mäter igenom hela området, det område som är valt till aktivt 
mätområde.

Learn funktionen kan registrera 15 ekon (nivåer)

När learn funktion är färdig släcks bargrafen och en nivåsignal visas.

Bläddra med 
UP

 eller 
DOWN

 till den nivåvisning som motsvarar 

den riktiga aktuella nivån.

När rätt nivå är vald, bekräfta med 
ENTER

Shuttle® har nu lärt sig vid vilka nivåer det uppkom felaktiga ekon.

Learningfunktionen kan väljas on eller off.
Om den väljs ”OFF” och senare ”ON” igen finns inlärda störnivåer kvar 
i minnet.

Tryck A

Välj ”ON” eller ”OFF” med 
UP

Bekräfta med 
ENTER

OBS! Om nivåmätarens 0-punkt (0-nivå) ändras, raderas inlärda störni-
våer.

Om man väljer ”Lrn” startar Shuttle® en ny lärprocess och alla gamla 
störnivåer raderas.
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12 Specialfunktioner
Vi har valt att visa inställningar för några utvalda specialfunktioner.

Utöver dessa menyer, inställningsmöjligheter, finns det ytterligare 
specialmenyer.

Specialmenyerna används endast vid speciella mätförhållanden.

Kontakta mjk för kompletterande instruktioner

Följande specialmenyer finns tillgängliga:
• Alternativ visning på bargraf

• Responstid, tillåten nivåförändring per tidsenhet

• mA signal vid felfunktion

• Manuell inställning av Aktivt mätområde (mätfönster)

• Mätmetod

• Visning av signalkvalité

• Visning av signalförstärkning

• Visning av perioder med ekofel

• Kalibrering av nivåvisning

• Nivåvisning som ”Nivå över havet”

• Fabriksinställningar

• Övriga specialfunktioner som kan väljas:
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Visning på bargraf
Bargrafens visning kan väljas att följa mA-signalen eller displayens 
nivåvisning.

Val av visning påverkar inte reläernas gränsinställningar.

Tryck SHIFT + A

Display visar

bA

Bargrafen följer mA-signalen

nA

Välj med 
UP

 eller 
DOWN

 bekräfta med 
ENTER

Bargrafen följer nivåvisning på display

LE

Bargrafen är frånslagen

OFF

Tryck 
ENTER

 för återgång till nivåvisning
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Respons (dämpning)
Shuttle® är som standard inställd med en respons på 10 mm/s. Den kan 
justeras från 0,1 till 300 mm/s.

Responsen [mm/s] är den nivåförändring som tillåts på 1 sekund.

Vid mätning på en orolig yta kan responsen ökas för att få en lugnare 
mätning.

Starta inställningen genom att trycka Shift + C

Display visar ”re” och övergår att visa

Blinkar

10.0

Justera med 
UP

 eller 
DOWN

 bekräfta med 
ENTER

mA-utgång vid felfunktion
Systemfel orsakas oftast av dåligt eko men kan också bero på fel i 
givare eller elektroniken.

Man kan välja på vilket sätt mA-signalen skall uppföra sig vid fel på 
givarsignalen.

FrS = mA-utgången låses på display på den senast kända vätskenivån.

nA = mA-utsignalen övergår till ett förinställt värde. Kan justeras från 
3,5 mA till 20,5 mA

För att starta inställning tryck Shift + E

Display visar SYS Err och övergår att visa

Funktion
”frys”Frs

Justera med 
UP

 till önskad funktion och bekräfta med 
ENTER
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Aktivt mätområde
• Aktivt mätområde är det område inom vilka avstånd från givaren 

som Shuttle® ska leta efter nivån.

• Aktivt mätområde ställs in automatiskt och följer det valda 
mätområdet för nivåmätningen.

• Den automatiska inställningen följer vald 0-punkts inställning + 
0,5 m.

Vid speciella montageförhållanden kan det vara nödvändigt att ändra 
på det aktiva området (mätfönstret) för att undvika störand ekon.

Om Shuttle® skall mäta igenom ett hål i ett golv eller om givaren 
monteras högt över max nivå ökas det aktiva mätområdets min gräns 
från 0,35 m till t.ex. 1,0 m (detta för att inte få konstiga ekosvar inom 
närområdet).

Om nollnivån ställts in på t.ex. 5 m från givaren minskas det ak-
tiva mätområdets max gräns, som automatiskt ställts in på 5,5 m 
(5m + 0,5m), till t.ex. 5 m (på detta sätt undviks felaktiga ekosvar som 
överstiger 5 m, t.ex. ekon som studsar mellan olika ytor).

Starta inställningen genom att trycka Shift + B

Display visar rA (range) och övergår 

0

0.35 m
Avstånd från

givare till
mätytan

”1” Indikerar
inställning från

givaren

1

sedan till att visa 

Kan ses som avståndet mellan 
givare och max mätområde

Justera med 
UP

 och bekräfta med 
ENTER

Nästa inställning är hur långt ”mätfönstret” 

0

15.00 m

”2” Indikerar max
avstånd från

givaren

2

skall vara.

Kan ses som avståndet från givaren till till 
0-nivå (det avstånd som visas om man 
trycker på Zero-knappen)

Justera med 
UP

 eller 
DOWN

 bekräfta med 
ENTER
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Mätmetod
Shuttle® kan välja olika mätmetoder beroende på applikation.

AP1 Standard. Shuttle® justerar signalstyrka på sänd och mot-
tagen signal kontinuerligt beroende på ekosvar, metoden ger bäst 
noggrannhet och driftsäkerhet.

AP2 Mätning på pulver, granulat med svagt ekosvar. Shuttle® sänder 
hela tiden med max effekt.

AP3 Mätmetod för snabba nivåförändringar.

Starta inställning genom att trycka Shift + D

Display visar 
Applikation 1AP1

Välj aktuell mätmetod AP1, AP2 eller AP3

Ändra med 
UP

 bekräfta med 
ENTER

Visning av signalkvalité
Visar kvalitén på ultraljudets mottagarpuls.

Styrkan på ultraljudsekot visas i %

Tryck ESC (pil upp och pil ned) + B

Display visar 

9u

Och strax efter 

95
 

ultraljudsekot i %

Tryck 
ENTER

 för att gå till normal nivåvisning 
2.65 m
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Visning av signalförstärkning
Visar hur mycket det mottagna ultraljudsekot blir förstärkt.

Om förstärkningen är låg (min 20 dB) betyder detta att vi har ett bra 
svarseko, en fin yta att mäta emot.

Om förstärkningen är hög (max 50 dB) betyder detta att ultraljudsekot 
är svagt. 

• Dålig mätyta p.g.a. skum, vågor, etc. 

• Smutsig eller snett monterad ultraljudsgivare.

Tryck ESC (pil upp och pil ned) + C

Display visar 

Sh

Och strax efter visas 

45
 

 förstärkningen i dB

Tryck  
ENTER

för att gå till normal nivåvisning

 

2.65 m
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Visning av perioder med ekofel
Tryck ESC (pil upp och pil ned) + D

Display visar 

dE

Display visar den längsta 

35
 

period i sekunder som Shuttle® 
har saknat ett acceptabelt 
svarseko.

Tryck 
ENTER

 för att gå till normal nivåvisning

Display visar hur många 

7
 

dagar som gått efter senaste 
ekofel (0-ställs efter 14 dagar).

Tryck 
ENTER

 för att gå till normal nivåvisning

 

2.65 m
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Kalibrering av nivåvisning
Det finns en möjlighet att finjustera, kalibrera nivåmätningen.

Sensorn skall då mäta mot en yta med känt avstånd.

Det är viktigt att givaren har samma temperatur som omgivningen. 
Detta kan ta upp emot 1 timme efter driftsättning.

Genom att trycka Shift + F kan justering ske.

Display visar LE och övergår i nivåvisning

Uppmätt nivå

0.35 m

Justera med 
UP

 , 
DOWN

 knappar tills det att displayen överens-

stämmer med aktuell nivå.

Bekräfta med 
ENTER

Observera att Learningfunktionen kopplas ur vid kalibrering, 
justering.

Önskas Learn får den funktionen ställas in igen.
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Nivåvisning som ”Nivå över havet”
Shuttle® kan visa nivå efter (över) en valfri referens.

Oftast används 0-nivåns läge över havet som referens.

Man kan även lägga en 0-referens mitt på ett mätområde och välja att 
mäta t.ex.  -1 till +1 meter.

Tryck ESC (pil upp och pil ned) + A

nAP

OFF
 

On

Justera med 
UP

 eller 
DOWN

 bekräfta med 
ENTER

Om funktion valts ON

Display visar +/- Nivå som avstånd till givaren, Tryck ENTER

Ange den nya +/- Nivå som 

1.00 m

 
skall användas

Välj med 
UP

 eller 
DOWN

 bekräfta med 
ENTER

Display återgår nu till nivåvisning och visar +/- nivån var 5:e sekund.
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Fabriksinställningar
Om man vill att Shuttle® skall inta alla inställningar från fabrik sker detta 
genom att:

Tryck på 
UP

 och 
DOWN

 + F-knappen samtidigt.

Display visar FA och övergår 

OFF
 

till att visa

Tryck på 
UP

 tills att displayen visar On.

Tryck på 
ENTER

 2 gånger.

Display visar PrESS EntER

Shuttle® är nu inställd precis som vid leverans, fabriksinställningar 
(se följande tabell).
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När Shuttle® levereras har den följande inställningar

Mätenhet meter

Avstånd till 0-punkt inställs automatiskt vid start

Nivå 0 m

4 mA 0 m

20 mA 35 cm från sensor

Relä 1 funktion off

Relä 1 start nivå 0 m

Relä 1 stopp nivå 0 m

Relä 1 fördröjning 0 s

Relä 1 funktion NO/NC NO (normalt öppen)

Relä 2 funktion off

Relä 2 start nivå 0 m

Relä 2 stopp nivå 0 m

Relä 2 fördröjning 0 s

Relä 2 funktion NO/NC NO (normalt öppen)

Systemfel fördröjning 30 s

Systemfel indikering 270 s

Bargraf visning mA utgång

Aktivt mätområde 0,35 m – 15 m

Respons 100 mm/s

Servicekod 000

Uppsökande mätning var 300:e s

mA utsignal vid fel Fryser värde

Mätmetod 1
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Övriga specialfunktioner
Beskrivning av följande specialfunktioner finns inte i denna manual

Kontakta mjk om information eller komplettering önskas.

OBS! För följande val måste en åtkomstkod anges

• Åtkomstkod

• Avläsning av version nr

• 0-punkt vid nästa start

• Fast, simulerad mA signal

• Intervall mellan kontrollmätningar

• Fördröjning av systemfel

• Medelvärdesbildning av mA-signal

• Max gräns för signalförstärkning

• Min gräns för accepterat ultraljudseko

• Learningfunktionens följsamhet

• Ändra åtkomstkod
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APPENDIX A

Ny ultraljudsgivare / byte av givare
Shuttle® leveras från juli, 2007 med en av de fyra olika typer av ultra-
ljudsgivare som finns tillgängliga.

Om det vid något tillfälle blir aktuellt att byta givare kan följande med 
fördel användas för att konfigurera nivåmätaren.

Välj meny för val av givare.

Tryck ESC (pil upp och pil ned) + E 

20

0570

Display visar den tidigare valda givar-/
sensor-typen (här som exempel 200570):

Tryck 
UP

 eller 
DOWN

 knapparna till 

noS
 

dessa att display visar (no S):

Tryck 
ENTER

 2 gånger så att följande text 

ChooSE

SEnSor

 

rullar över displayen (Choose Sensor 
Press Enter):

Shuttle® är nu i det läge som en ny Shuttle® 
utan ultraljudsgivare levereras.

Tryck 
ENTER

 för att komma till val av givare och sedan 
UP

 , 
DOWN

 

för att komma till önskade givartypen.

Tryck 
ENTER

 för att avsluta inställningen. PrESS

EntEr
OBS! När en givartyp är vald kommer en 
fabriksinställning inte att ändra på detta val.
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